HANSHOYER

Universitat Wien, Institut fir Rechtsvergleichung

Eure Magnifizenz,

Spektabilitaten,

liebe Kollegen,

hoch angesehene Festversammlung!

Als mir aus heiterem Himmel und ohne vorgangigeitéeso weit verbreitete

Indiskretion die offizielle Nachricht zuging, Ihteeriihmte Universitat habe
beschlossen, mir das rechtswissenschaftliche Ebktomht zu verleihen, war

ich zunachst sprachlos. Im Geiste ging ich die Naalederer durch, die Sie

vor mir dieser Ehre wiirdig befunden hatten. Nalgelwl, dass ich zunachst an
mir nahe stehende Vertreter meiner Facher gedadtd, Hritz Schwind und

Erik Jayme. Sollte ich, was ich bisher fir unmdglgehalten hatte, ihnen an
wissenschaftlicher Bedeutung nahegekommen? In Berung und Stolz der
ersten Stunde mischten sich alsbald Zweifel; esstensandere Beweggrinde
gewesen sein, die mir die seltene und hochgesehitate vermittelt hatten.

Was konnte das gewesen sein?

Eingehende Gewissenerforschung legte den Schiuss mait der mich tref-
fenden Ehrung bedanke sich die ,E6tvds Lorand Tudgregyetem” bei der
Alma mater Rudolfina Vindobonensis daflir, dassNiehkriegsgeneration an
der Wiener Fakultat die von ihren Lehrern begriedeingen wissenschaftli-
chen Beziehungen und personlichen FreundschafteleizilBudapester Kolle-
ginnen und Kollegen ungeachtet aller politischeab”Rme der Zwischenzeit
aufrechterhalten und noch ausgebaut hatten. Dadindhweder das fruchtbare
wissenschaftliche Gesprach noch der personlichehErhgsaustausch je abge-
rissen; im Gegenteil, das Bewul3stein gemeinsamschBghte — wenn man
nicht besser von tragischem Schicksal sprechete soliber auch gemeinsamer
donaueuropaischer Aufgaben und Zukunft verstarkie Zlisammenarbeit
noch, die nie ein einseitiges Nehmen bzw. Geben S@rsei hervorgehoben,
dass Osterreich im beabsichtigten Aufgeben desiddjgez Rechts der Han-
delsgeschafte und dem Hinwenden zu einem spezfistinternehmensrecht
dem bewahrten ungarischen Beispiel folgt.

Als Beispiele der guten wissenschaftlichen und gpdishen Beziehungen, in
denen meine Lehrergeneration uns ein hervorragamtsiachahmenswertes
Vorbild geboten hat, méchte ich nur Szaszy IstvAd Hans Schima, Eorsi
Gyula und spater das beriihmte Duo Madl Ferenc wid¥ Lajos auf der ei-
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nen und auf der anderen Seite, Fritz Schwind, Boyayorgy und Wilhelm
Peter nennen. Als Schiler von Hans Schima und Sdtevind wurde ich bald
nach meiner Rickkehr an die Wiener Fakultat alsstesst Ende der 60er Jahre
in die praktische und perstnliche Zusammenarbaijediunden. Im Rahmen
des Osterreichischen Juristentages und der Osteigelien Gesellschaft fiir
Rechtsvergleichung ergaben sich viele Bezugspumiteder Budapester Fa-
kultat, manchen ihrer Mitglieder konnte ich Geldgeiten zur Publikation
ihrer Arbeiten in Osterreich vermitteln, daruntdseii die schon Genannten
hinaus Harmathy Attila, Weiss Emilia und Hamza Galdein Aufstieg zum
Professor brachte die Teilnahme an Tagungen untv@tagge in Budapest
mit sich, schlielBlich auch die Aufnahme ungarischatisten als Assistenten
am Wiener Institut fir Rechtsvergleichung; erwaseien nur Lehner Katalin,
Széchenyi LaszI6 und zuletzt Varga (verehelichted¥defler) Eva. Als wich-
tige Verbindungen darf ich noch den aus Ujvidélethzugezogenen Varady
Tibor und den Graz-Budapest-Wien-Studenten TomiBan¢ nennen.

Die mir zugedachte Ehre trifft somit mehr die Zusaanarbeit der Budapester
und der Wiener Fakultat, als letzterer Reprasemaritich mich verstehen und
mich herzlichst fir die Auszeichnung bedanken.v@id ein wertvolles Unter-
pfand fur weitere erspriel3liche Zusammenarbeit tdbes, woflr ich mich
personlich verblrge.

Erlauben Sie mir noch ein personliches Wort: inmaeiFamilie haben Sie an
alte Verbindungen zu Ungarn erinnert, war doch @sof3vater meiner Frau
Hans Baron Cnobloch ab 1919 erster Gesandter deunldtle Osterreich in

Budapest.

Lassen Sie mich auf die traditionelle Promotionsierin Latein in dieser eu-
ropaischen lingua franca academica antworten:

Pro collato honore et dignitate gradus gratias inmeras ago.



